MARIA BARBARA TOPOLSKA, KATARZYNA WEGOROWSKA

Jezykowo-historyczne ujecie pamigci o Kresach Wschodnich (Wilenszczys-
nie) charakteryzuje opracowanie wybitnego polskiego jezykoznaivcy, wilnianina,
Profesora Leszka Bednarczuka, ktory udokumentowat fakty, wydarzenia, postaci
zwiazane z Kmicicami — pierwszym, legendarnym oddzialem partyzanckim AK
na Wileniszczyznie stworzonym i dowodzonym przez podporucznika Antoniego
Burzyniskiego, pseudonim Kmicic (1911-1943)". Te wyshuchane, nagrane, a na-
stepnie zapisane relacje, réwnieZ poprzez wymieniane w nich autentyczne/oficjalne
antroponimy (prawdziwe/wladciwe imiona i nazwiska) oraz antroponimy konspi-
racyjne (pseudonimy partyzanckie), »ocalaja od zapomnienia” zolnierzy, dla kt6-
rych najcenniejszymi warto$ciami byly uwiecznione na sztandarze oddziatu: BOG,
HONOR, OJCZYZNA. Wartoéciom tym pozostali wierni naznaczeni podwdjnymi
antroponimami (tajnym i oficjalnym) m.in.: Arkadek/Butla — Arkadiusz Sidoro-
wicz, Bachus — Zbigniew Rudzki, Basia - Wanda Czyzewska, Bohun - Ignacy
Wotodkowicz, Boruta - Wtadystaw Litwin, Bronka - Bronistawa Audycka, Brunet
- Jan Szutowicz, Brzézka/Bieriozka — Franciszek Szurpicki, Budzik — Bolestaw Bta-
zewicz, Burczymucha - Czestaw Stabkowicz, Cwiarta - Stanistaw Dubowski, Da-
nuta - Irena Nicifiska, Grazyna - Grazyna Piekarska, Grom — Kazimierz Zydowicz,
Gryf 1 - Jan Klukowski, Hrabia - Edward Deszcz, Irenek — Ireneusz Pakulski,
Jachna - Janina Wasitojé, Kfos - Edward Klosowski, Konus — Tadeusz Mataczyna,
Koronacki — Leonard Duczyniski, Kos - Eligiusz Piestrzynski, Kukutka - Jan Na-
grabiecki, Kukus - Jerzy Jurczyk, Lal(k)a - Lilia Lwow, Lesny — J6zef Regina, Lomot
- Henryk Polakiewicz, Mak - Helena Mickiewicz, Malin(k)a - Jan Tatarczuk, Ma-
tros/Kruk - Jan Mietlifiski, Mréwka — Witold Stabrowski, Msciwy/Msciwdj - Jan
Michniewicz, Murat - Wtadystaw Zakrzewski, Nik - Marian Dochtorowicz, Néw
- Zygmunt Denkowski, Olza ~ Florian Olsiewicz, Oran — Ludwik Waldek, Orlik -
Bolestaw Adamski, Ostrdg — J6zef Wiszniewski, Skrzetuski — Leonard Jancyno, So-
kolik - Jan Swierbutowicz, Sulima — Marian Swiechowski, Witalio - Wtadystaw
Zieliniski, Wofodyjowski — Edward Pisarczyk, WotodZka - Wiadystaw Mackiewicz,
Zuk 2 - Mieczystaw Mackiewicz.

19 Oddziat partyzantéw polskich , Kmicica” nad Naroczg 1943 roku we wspomnieniach Zotnierzy i czion-
kéw organizacji terenowej [w:] Studia Kresowe, t. 1, Jezyk, literatura, historia, red. K. Wegorowska,
Zielona Géra-Warszawa 2010, s. 318.
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Emigracyjne ,Wiadomosci” i kultura pamieci
(wybrane zagadnienia z okresu powojennego)’

Emigratory “Wiadomosci” (“News”) and memory culture
(some aspects from after-war period)

“Wiadomoéci” edited by Mieczystaw Grydzewski was one of the two most important mag-
azines of Polish independence emigration after 1945. In the magazine the subject of past
memory was drawn out very often. It included both literatures fiction (poetry, prose)
and documentary one, essays, journalistic and informational articles. The most important
questions connected with culture memory of the authors and readers of the magazine
several years after the World War II finished is the subject of the article. The analyse of
different after-war declamations proves that the magazine by Mieczystaw Grydzewski
played an important role in developing memory culture among emigrates. In the circle of
London magazine, memory had some important functions. First, it was used as a political
argument in debates on Polish matters. Second, it was a sign of a remonstrance against
manipulation and falsification of history made in Poland (PRL). Thirdly, it alleviated severity
of life in exile and it was a kind of escape from disappointment of “here and now”. At last,
it was an ideal and artistic foundation of the Second Independent Emigration.

Londynski tygodnik

deagowane przez Mieczystawa Grydzewskiego ,Wiadomosci” byly jednym
dwoch najwazniejszych czasopism polskiej emigracji niepodlegloéciowe;j
po 1945 roku® Na famach wydawanego w Londynie tygodnika bardzo czgsto
podejmowano tematyke pamigci przeszlodci - zaréwno w literaturze pigknej

! Artykul powstal na marginesie mojej rozprawy doktorskiej, ktéra niebawem ukaze si¢ w formie
ksigzki Mickiewicz i okolice. Tematy romantyczne na tamach londyriskich ,Wiadomosci” z lat 40. i 50.
XX wieku - nakladem Wydawnictwa Naukowego Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu.

2 Najobszerniejszy wybdr prac i Zrédet dotyczacych ,Wiadomosci” znajduje si¢ w ksigzce ,Wiadomosci”

i okolice. Szkice i wspomnienia, red. i oprac. M. A. Supruniuk, t. IL, Torun 1996; zob. takze: Inwentarz
Archiwum ,Wiadomosci” (1946-1981) oraz ,Wiadomosci Polskich, Politycznych i Literackich” -
(1940-1944), Nagrody ,Wiadomosci” (1958-1990) i Mieczystawa Grydzewskiego (1939-1971), oprac.
M. A. Supruniuk, A. Jadowska, M. Karpinska, wstepem opatrzyt M. A. Supruniuk, Torusi 2006.
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(poezji, prozie), jak i dokumentarnej, a takze eseistyce, publicystyce i tekstach
informacyjnych. Przedmiotem ponizszych rozwazan bedg najistotniejsze zagad-
nienia zwigzane z kultura pamieci w kregu autoréw i czytelnikéw czasopisma -
w pierwszych kilkunastu latach po zakoriczeniu wojny.

Wznowione w kwietniu 1946 roku londyniskie ,Wiadomoéci’, stanowity kon-
tynuacje przedwojennych ,Wiadomosci Literackich” oraz wojennych ,Wiadomosci
Polskich Politycznych i Literackich” Tworcg koncepcji pisma i jego wieloletnim
redaktorem byt Mieczystaw Grydzewski. Zdaniem statego wspétpracownika ,Wia-
domoéci”, Tymona Terleckiego, tygodnik docierat do czterdziestu czterech krajow
$wiata®. Londynskie ,Wiadomosci” miaty charakter zaréwno historyczny; literacki,
jak i spoleczno-polityczny. Jan Kowalik nazwat kiedy$ pismo ,[...] warsztatem,
szkola i rozgloénig radiowa dla licznego zastepu poetdw; pisarzy i publicystow, two-
rzacych poza Krajem [...], katedra historii kultury polskiej - nieistniejaca na zad-
nym z uniwersytetéw krajowych - gdzie od lat, regularnie co tydzien odbywajg si¢
wyklady grona dobranych specjalistow™. Jesli idzie o program ideowy, to mimo
wyraznej linii antykomunistycznej, niepodlegtosciowe;j i tradycjonalistycznej
najistotniejszym wyznacznikiem tygodnika byt eklektyzm pogladéw. Poza tym
w powojennym okresie czasopismo nie korzystato z zaplecza finansowego lub
organizacyjnego jakiejkolwiek partii politycznej czy instytucji kulturalnej. Uzyski-
wato dochody przede wszystkim ze sprzedazy (prenumeraty) i reklam oraz sktadek
czytelnikéw. Autorami tekstéw byli ludzie wywodzacy si¢ z réznych grup spotecz-
nych, majacy rozmaite wyksztatcenie i poglady polityczne. Warto podkresli¢ jesz-
cze fakt, ze ;Wiadomosci” ukazywatly si¢ przede wszystkim z mysla o Polakach
pozostajacych na obczyznie. -

Wobec przeszlosci

Najczestszym zarzutem wobec londyniskiego tygodnika bylo nadmierne po-
grazanie si¢ w przesztosci, ktére okreslano mianem wspominkarstwa. Nalezy jed-
nak wzig¢ pod uwage fakt, ze - zdaniem wielu badaczy - na emigracji w ogéle
panowat dyktat przeszloci. ,Emigracja juz w czasie wojny chetnie zwracata si¢
ku przesztodci, szukajac w niej tla dla wspdlczesnosci. Po roku 1945 przeszlosé
nabrala innego wymiaru”®. Najpierw, stuzyla czesto jako argument polityczny

3 Zob. T. Terlecki, O ,Wiadomosciach” bezprzymiotnikowych, [w:] XXX-lecie ,Wiadomosci”, Londyn
1957, s.52.

*]. Kowalik, Czasopismiennictwo, [w:] Literatura polska na ObczyZnie 1940-1960. Praca zbiorowa
wydana staraniem Zwigzku Pisarzy Polskich na ObczyZnie, red. T. Terlecki, t. II, Londyn 1965,
s. 520.

5 R. Habielski, Emigracja, Warszawa 1995, s. 48.
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w debatach nad sprawg polska. Kolejno, istniata w pelni uzasadniona obawa, ze
w kraju przeszlos¢ bedzie ukazywana w sposéb zafatszowany, z wieloma niedopo-
wiedzeniami. Poza tym - jak zauwaza Janusz Kryszak - to wlasnie od emigracji:

»[...] oczekuje si¢ przede wszystkim rzetelnej i nie skazonej koniunkturalizmem
informacji o spoteczenstwie i narodzie w jego codziennoéci, w jego dramatycz-
nym zmaganiu si¢ z wlasna historig. Informacji o faktach, gdzie indziej przemil-
czanych badz zafalszowanych, o faktach niedostatecznie pamigtanych, zbyt tatwo
usuwanych ze zbiorowej pamieci [...]™.

Emigracja uzupelniata wigc ,,magazyn pamieci narodowej’, czego przyktadem
s3 cho¢by informacje o zbrodni katyniskiej. Ponadto zwrot ku przeszto$ci tagodzit
dotkliwosci uchodzstwa i byt ucieczka przed rozczarowaniem terazniejszoscia.
Rafat Habielski okresla ten aspekt w nastepujacy sposéb:

»[...] Dla emigrantéw historia stanowila nader czgsto remedium na wspoétcze-
sno$¢. Tak byto w XIX w. i po zakoriczeniu I wojny. Do$¢ powszechne wycieczki -
w przeszto$¢ kierowaly si¢ nieprzypadkowymi drogowskazami tematycznymi,
geograficznymi i chronologicznymi. WychodZcy interesowali si¢ przede wszyst-
kim fragmentem przeszloéci bezpoérednio do§wiadczonej, traktowanej czgsto
jako swego rodzaju interpretacja wspdlczesnosci. Nie bez znaczenia byt tez fakt
spoistosci generacyjnej i wspdlnoty przezytego czasu historycznego, pamigci hi-
storii. Wojenno-wojskowa geneza emigracji w niematym stopniu okre$lata jej
zapatrywania na histori¢ - tak te, ktérg wspoéttworzyla, jak i te poza obrebem
wlasnego uczestnictwa. To takze pow6d fascynacji pisarstwem biorgcym za pod-
stawe polskie wysilki insurekcyjne. Ale instrumentalne traktowanie przesztosci,
znajdujgce wyraz w literaturze wspomnieniowej, czasami takze w pismiennictwie
naukowym, sprzyjato r6znorodnym naduzyciom powodowanym intencjami po-
zamerytorycznymi, najczesciej mitotwérczymi i politycznymi [...]™".

Z kolei Rafal Stobiecki, zajmujgcy si¢ polska historiografig na uchodzstwie,
wéréd przyczyn szczegdlnego miejsca historii czy wiedzy o przesztosci w mental-
nosci Polakéw-emigrantéw wymienia jeszcze potrzebe edukacji dzieci urodzonych
na emigracji oraz kult stowa drukowanego®.

Jak juz méwitem, zbytnie pograzanie si¢ w przesztosci bylo naj czqstszym zZarzu-
ter wobec ,Wiadomosci” Warto przypomnieé, co na temat owego wspominkarstwa
moéwit sam redaktor Grydzewski. ,Wydaje mi si¢, Ze nawigzywanie do konkretnej

¢ J. Kryszak, Literatura zlej chwili dziejowej. Szkice o drugiej emigracji, Warszawa 1995, s. 7.

7 R. Habielski, Wstep, do: M. Kukiel, Historia w stuzbie terazniejszosci i inne pisma emigracyjne, stowo
wstepne, wyb6r i opracowanie R. Habielski, Warszawa 1994, s. 18-19.

8 R. Stobiecki, Klio na wygnaniu. Z dziejow polskiej historiografii na uchodzsthe w Wielkiej Brytanii
po 1945 ., Poznari 2005,'s. 21-22.
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przesztoéci jest rzecza bardziej realng niz jalowe pograzanie si¢ w przysztosci.
I ostatecznie cata wielka literatura oparta jest na takim wlaénie wspominkarstwie™.
W omawianym okresie ta konkretng przeszloécia dla autoréw i czytelnikow ,Wia-
domosci” byly przede wszystkim: okres Wielkiej Emigracji, wojenne do$wiadcze-
nia oraz lata dziecifistwa i miodosci.

Pamied a idea wychodZstwa politycznego

Formutujac zadania i cele emigracji politycznej, publicyéci ,Wiadomosci” zwy-
kle odwotywali si¢ do Wielkiej Emigracji, okreslonej przez Jana Lechonia mianem
fenomenu, z ktérego trzeba bardzo wiele pojac¢ i czerpaé’®. W sporej czgsci tekstow
historycznie pojmowany romantyzm stanowit fundament, podglebie i punkt od-
niesienia dla nowej emigracji politycznej'!. Nalezaloby w tym miejscu przypo-

mnieé, ze zakonczenie dziatan militarnych w Europie i przywrécenie panstwa
polskiego na arene migdzynarodowa mocno podwazylo sens istnienia wojennego

uchodzstwa zaréwno pod wzgledem formalnym, jak i ideowym. Mimo tych nie-
korzystnych okolicznosci tysigce Polakéw dobrowolnie badz tez w obliczu realnej
grozby represji (ze strony wtadz polskich lub sowieckich) zdecydowato si¢ pozostac
na obczyZnie. Liczne i rozproszone skupiska dawnych wychodzcéw zasilali takze
uciekinierzy z Polski Ludowej. W$r6d rodakéw, ktérzy swoje osobiste decyzje 1a-
czyli ze sprawami ideowymi i politycznymi, nastepowat proces uzyskiwania samo-
$wiadomosci. Tak oto w warunkach powojennego chaosu ksztaltowala sie nowa
emigracja polityczna.

Wprawdzie zdawano sobie sprawe, Ze ,emigracja jest zjawiskiem anormalnym
i uyjemnym”', tym niemniej stawiano przed emigrantami rozlegle zadania i obo-
wiazki. Juz w pierwszym roku istnienia londynskich ,Wiadomo$ci” Wtadystaw
Giinther tak méwit o roli wtadzy polskiej na obczyznie: ,Rzad emigracyjny musi
przejaé w siebie i umieé¢ wypowiedzie¢ wszystkie niewypowiedziane pragnienia
Kraju, by¢ echem jego zapalu, krzykiem jego rozpaczy, uosobieniem jego buntu”®.
Podobnie rzecz widziat niestrudzenie walczacy o etos emigranta Tymon Terlecki,
kt6ry wyznaczajac standard moralny emigracji, konstatowat:

»[...] Emigracja polityczna jest wyzwaniem i przyjeciem walki. Jest przeciwsta-
wieniem sie zlu, ktére §wigci swoj tryumf... Dlatego liczy si¢ w niej nie tylko

° Fragment rozmowy M. Grydzewskiego z L. Kielanowskim (Radio Wolna Europa) pt. Rozmowa
o0 ,Wiadomosciach”, ;Wiadomosci” (dalej jako ,W”) 1953, nr 43, s. 5.

10 7ob. J. Lechoti; Literatura polska i literatura w Polsce, \W” 1952, nr 36/37, s. 1.

U Por. np. Silva [M. Grydzewskil, Silva rerum. Mysli o emigracji, W~ 1952, nr 28, s. 3.

12 W. Gunther, Kraj i emigracja, W~ 1946, nr 18, s. 2.

13 Ibidem.
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ilos¢, ale takze i przede wszystkim jako$¢, wazy na jej losie nie cyfra, ale wartosé
duchowa. Sto lat temu Mickiewicz napisat w Myélach o sejmie polskim: »Emi-
gracja nie numerycznie jest silna, ale moralnie i tylko powiekszajac jej moralng
sitg, powiekszamy sile Polski«. To nie przestalo by¢ prawda dla naszego czasu.
To stanowi istote takze naszego przeznaczenia [...]"*,

Zadania powojennego uchodzstwa sg réwniez stalym tematem lub watkiem
rozwazan Zygmunta Nowakowskiego. Publicysta pojmowat je bardzo romantycz-
nie, stawial bowiem wymagania - zeby nie tylko zachowa¢ istote narodowosci
i nienaruszong tre$¢ Polski, lecz takze wzbogacad te tre$¢ o nowe wartosci, ktérych
Polacy w kraju nie moga tworzy¢ ze wzgledu na istniejgce warunki polityczne.
Powracat przy tym do kwestii fundamentalnych, czyli istoty i celu emigracji poli-
tycznej, ktéra wyraznie odrdzniat od emigracji zarobkowej, a niejako przy okazji
krytykowal emigracyjnych politykéw (,,zawodowcdw”), zarzucajgc im utozsamia-
nie ojczyzny z wlasng partig, nadmierng kiétliwo$¢ oraz brak troski o ojczyzne®.
Poza walka o niepodlegtoé¢ Polski i przyjmowaniem jej bolesnych nieraz konse-
kwengji, gtéwnym zadaniem emigracji byla takze — wedlug Nowakowskiego - pa-
mie¢ o rodakach drgczonych w sowieckich fagrach. Dodajmy tylko, ze postulat 6w

wyplywal z myéli romantyzmu, a $ciélej: pogladu Mickiewicza'. :

Warto podkresli¢, ze dla wielu rozwazan na temat celéw i zadan emigracji zna-
mienne jest méwienie o ,przejrzystym planie’, ,jasnych celach”, ,powotaniu”
i ,przeznaczeniu”. Publicystyczne enuncjacje, nierzadko utrzymane w patetycznym
stylu, byly préba nadania sensu emigracji, jak réwniez wyrazem poczuwania si¢
do odpowiedzialnosci za losy kraju (pisanego w ,Wiadomo$ciach” zawsze wielka
literg). Takie za$ myslenie wynikalo z przyjecia nadrzednej idei emigracji politycz-
nej, idei niepodlegtosci. Albowiem ,idea - jak stwierdzita Stefania Zahorska - to
jest co$ wiecej, a takze co§ mniej anizeli program. Idea moze urzeczywistniaé sie
w réznych programach, na wielu drogach. Idea nie wyklucza takze réznych kon-
cepgji taktycznych, jest jednoscig nadrzedng™’. Zdaniem pisarki wspotczesni emi-
granci niewgtpliwie wyznawali idee niepodlegloéci, brakowalo im jednak woli
i umiejetnosci zycia wedtug wskazan ideowych. Takim nieustannym przypomina-
niem wymagan stawianych przez ide¢ niepodleglos$ci zajmowala si¢ wlasnie
publicystyka na tamach ,Wiadomosci’, a szczeg6lnie wypowiedzi Tymona Terlec-
kiego, Zygmunta Nowakowskiego, Adama Pragiera, Stefanii Zahorskiej czy Jozefa
Mackiewicza (cho¢ ten ostatni raczej nie odwotywat si¢ do romantyzmu).

1 T. Terlecki, O standard moralny emigracji, ;W” 1947, nr 25, s. 1.

15 Zob. Z. Nowakowski, O czym sig nie méwi, ,W” 1948, nr 38,s. 1.

16 Zob. tenze, De Muscovitis Commentariorum liber unus, ,W~ 1949 nr4,s. 1.
17S. Zahorska, Wolanie o ideg, ,W” 1950, nr 12, s. 1.
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Obok romantycznej idei niepodleglosci we wczesnym okresie powojen-

nym mozna zaobserwowac takze reminiscencje Mickiewiczowskiego mesjanizmu.
Przyktadem jest stanowisko Ferdynanda Goetla wyrazone w artykule Polska a Za-
chéd, gdzie pisarz i publicysta juz na wstepie swoich rozwazan podkreslil, iz ,,zaden

inny nar6d nie zostal tak sponiewierany przez swoich wrogéw i tak sponiewierany

przez swoich przyjaciét. Jedynie rejestr krzywd zadanych Polsce i Polakom, ukazuje
calg hanibe ostatniej wojny. Jedynie w jej dziejach mozna si¢ przejrze¢ jak w zwier-
ciadle”’8, Cho¢ Goetel przyznawat, ze w pretensjach Polakéw wobec ustalen alian-
téw nie ma romantycznosci, a nastgpnie odzegnywat si¢ od stanowiska, ze nar6d
polski jest ,jedynym sprawdzianem wartosci tego, co si¢ nazywa sumieniem
zachodniego czlowieczeristwa?, to w innym miejscu twierdzit, ze nie mozna od-
méwié ,jasnowidztwa” sumieniu Polakéw. Wreszcie za$ doszedl do wniosku, ze
»przysztos¢ kultury zachodniej zalezy od tego, co si¢ stanie na polskiej ziemi™?.
Zestawione tu rozwazania autora Czaséw wojny sg jednym z wielu przykladéw
ambiwalentnego stanowiska pisarza wobec idei romantycznych.

Nalezy jednak zaznaczyé¢, ze na tamach ,Wiadomosci” zdarzaly si¢ réwniez
glosy rewizjonistyczne wobec duchowego, zwlaszcza mesjanistycznego, oblicza
Wielkiej Emigracji. Sposréd nich wyréznia si¢ poglad Stanistawa (,,Cata”) Mackie-
wicza, ktory w tekscie zatytutowanym Artykul raczej elegijny ukazal nieprzydatnos¢
i dezaktualizacje idei Mickiewiczowskich Ksigg narodu polskiego i pielgrzymstwa
polskiego. Dzieto to, wedtug pisarza i publicysty, byloby czym innym, gdyby nie na-
pisal go najwigkszy poeta polski. Ksiegi ,,bylyby wtedy dziwnym pomieszaniem
wspaniato$ci polskiej prozy z catkowitym nieuctwem politycznym i naiwnymi,
arcynaiwnymi pojeciami o mechanice, ktéra rzadzi §wiatem™'. Zdaniem Mackie-
wicza, nie ma tu ani jednego faktu historycznego podanego bez ,,chorobliwej prze-
sady”, gdyz mesjanizm jest pragdem myslowym dazacym do oparcia programu
politycznego narodu polskiego na falszywym obrazie rzeczywistosci. Stad tez Polacy
nie moga dzié§ w Zaden spos6b wptyna¢ na zmiang polityki angielskiej wobec sprawy
rosyjskiej. W dalszej czesci swoich rozwazan ,,Cat” podwazyt zasadno$¢ dziatalnodci
propagandowej polskich emigrantéw: argumenty, referaty, wywody czy memoriaty.
»Doprawdy, wydajcie pienigdze, ktdre przeznaczacie na ten cel, raczej na wédke dla
siebie”® — wolal publicysta. Oskarzat réwniez tradycje polska, ze wybaczyta Mic-

kiewiczowi wszelkie ,,ideowe manowce” i zabronila w czymkolwiek mu si¢ sprze- .

ciwiaé, cho¢by nie miat racji. Powodem tego mialo by¢, wedlug Mackiewicza,
upojenie poezjg autora Pana Tadeusza. ‘

18 F. Goetel, Polska a Zachéd, ,W” 1947, nr 46/47, s. 1.

15 Ibidem.

2 Tbidem.

2 S. Mackiewicz, Artykut raczej elegijny, W~ 1952, nr 18, 5. 1.
2 Jbidem.
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Wyrézniajace sie na tle innych gloséw zdanie o Mickiewiczowskich Ksiggach
miat réwniez Karol Zbyszewski®. Snujac rozwazania o dziejach Polski, wcigz powta-
rzal, ze Polacy niepotrzebnie wierza w zgode narodows. Tymczasem kldtnie
i odmienne stanowiska wychodzg innym paristwom na dobre. Zbyszewski przywoty-
wat tu Ksiggi w do$¢ zaskakujacym kontekscie: kontekscie niezgody. Twierdzit bo- -
wiem, Ze s3 one stekiem bredni, ale majg jedno rozumne zdanie - wotanie o wojne
powszechng. ,Trafnie przewidzial Mickiewicz, Ze dopiero wojna $wiatowa przywréci
Polsce niepodlegtos¢. Lecz czegéz w takim razie rozdzieral szaty nad niezgoda emi-
gracji? Zeby byla najzgodniejsza — wojny wszech§wiatowej nie mogta wywotaé”?,

Autorefleksja i samopoznanie Drugiej Emigracji w kontekécie uchodzstwa
roku 1831 dokonywaly sie takze wtedy, gdy przyczyny i role emigracji politycznej
ujmowano w kategoriach moralnych. Nawet kilkanascie lat od zakoriczenia wojny
Zygmunt Nagérski (sn.) przypominal, ze ,,emigracja r. 1945 - jakakolwiek by byta
i jakikolwiek los bylby jej pisany - wyrosta ze sprzeciwu moralnego, z odruchu
oburzenia, z protestu przeciw pogwalceniu wartoéci duchowych. [...] To ona, nie
Kraj dzwiga w tej chwili caty moralny cigzar kleski™?. Zwigzki emigracji z og6lno-
ludzka moralno$cig wyraznie i bardzo czesto akcentowal w swojej publicystyce
Tymon Terlecki. Nade wszystko byt on zwolennikiem walki przeciw zametowi
pojec i wartodci. Stwierdzal bowiem, iz wobec kryzysu kultury Zachodu:

»[...] nie ma innej drogi, niz dgzenie do nowej syntezy podstawowych, rdzen-
nych wartosci kultury zachodniej, rozerwanych przez eksperyment sowiecki,
sponiewieranych i wypotwornionych. '

Nie ma innej drogi, niz rozbudzanie, szerzenie, nat¢zanie w sobie wiary w warto$é
kultury zachodniej, wiary w to, ze jest ona i tylko ona jest godna cztowieka [...]"%.

Dla Terleckiego emigracja byta rzeczg nie tyle wzniosla, co trudna, gdyz polegata
na cigglym szukaniu réwnowagi w ,,polozeniu psychologicznie eksponowanym”?
oraz na walce z urojeniami i ,pokusami tatwizny’. Stawial jej przy tym wymagania
maksymalistyczne: ,,Nigdy nie mozna do$¢ wymaga¢ od emigracji w kazdej dzie-
dzinie Zycia. I ona sama nie moze sobie pozwoli¢ na pobtazliwo§¢ wobec siebie,
na samozadowolenie™?, Emigranci - mimo ze albo wlasnie dlatego, ze byli ofiarami
niemoralno$ci - powinni o moralno$¢ zabiega¢ i w duchu chrze$cijaniskim przerwad
»fatalny krag”, w ktérym zto rodzi kolejne zlo. Byla to jedyna, zdaniem Terleckiego,
skuteczna rada na niemoralno$¢ w $wiecie.

B K. Zbyszewski, Zgoda bedzie zgubg, ;W” 1952, nr 21, s. 1.

2 Ibidem.

25 Z. Nagorski (sn.), Zagadnienia emigracji, W~ 1959, nr 9, s. 2.
26 T. Terlecki, Kryzys kultury zachodniej, W~ 1946, nr 7, s. 1.

2 Idem, Rozwazania o emigracji, W~ 1958, nr 22, s. 1.

8 Ibidem, s. 2.
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Pami¢¢ o narodowym wieszczu

Wypowiedzi opublikowane na famach ,Wiadomosci” odznaczajg si¢ czgstym
zwrotem ku narodowej historii. W omawianym okresie spora grupa artykut6w, ese-
jow (szkicéw) czy rozpraw historyczno- i krytycznoliterackich dotyczyla zycia
i tworczosci najwazniejszych poetéw romantycznych, zwtaszcza Adama Mickiewicza.

Wiéréd tych wypowiedzi sa prace o charakterze mniej lub bardziej naukowym,
jak réwniez krytycznym i publicystycznym. Mamy tu m.in. obszerny i erudycyjny
szkic Marii Danilewiczowej po$wigcony echom wizyty Mickiewicza u Goethego®,
gdzie mowa o znaczacej roli, jaka odegrata w tym spotkaniu artystycznie nastro-
jona synowa mistrza - Otylia von Goethe. Danilewiczowa rekonstruowata to wy-
darzenie (ktére jej zdaniem nie bylo epizodem) w zyciu mtodego poety, opierajac
si¢ gléwnie na odszukanych przez siebie a pomijanych przez historykéw literatury
listach, zwtaszcza korespondencji Mickiewicza z Otylig i Otylig z malzonkiem®.

Obszerny esej Zygmunta Markiewicza Mickiewicz i Georg Sand® przypomniat
inng przyjazn poety, ktérej objawy - wedlug niego - nie zostaly dotychczas nale-
zycie ocenione, a nawet dokladniej oméwione przez historykéw literatury. Autor
zwracal tez uwage, ze korespondencja pisarki z Mickiewiczem wcigz nie ma na-
ukowego opracowania i ze dopiero w ,Revue de Littérature Comparée” ukaze si¢
studium grupujace cala zachowang korespondencje¢ dwojga pisarzy, bedace zara-
zem prébg ,,uécislenia” jej chronologii.

Kobietom, ktére w zyciu poety odegraty znaczacg role, poswigcone byly jesz-
cze dwa obszerne teksty Danilewiczowej. Tak oto w potowie roku mickiewiczow-
skiego (1955) ukazal si¢ esej pt. Matzonka Adama®, za ktdry autorka otrzymata -
nie pierwszy juz raz — wyrazy szczeg6lnego uznania czytelnikéw ,Wiadomosci™*
Z pieczotowitoscig badaczka odtworzyla tu okolicznoéci lubu i péZniejsze rela-
cje matzonkéw. Wnikliwie ukazala réwniez istotny (zwykle negatywny) wptyw
Celiny na Adama, dodajac przy tym garé¢ wowczas mato lub w ogdle nieznanych
szczegdtow, jak chocby te ze po o$wiadczynach Mickiewicz przedstawit Szymanow-
skiej wyznanie wiary z calego zycia i zazadat od niej tego samego, i ze poeta sp6znit
sie na whasny élub. Trzeba jeszcze wspomnie¢ inny wazny esej naukowy autorki
z omawianego tu okresu. Mowa o Pierscieniu z Herkulanum i plaszczu pokutnicy.
Na marginesie Zyciorysu ksigény Zinaidy Wotkonskief, gdzie Danilewiczowa ukazala

2 M. Danilewicz, ,Mickiewicz nie jest moim przyjacielem. Echa wizyty weimarskiej z r. 1829, ;W” 1956,
nr§,s. 2.

30 Warto doda¢, ze tekst M. Danilewiczowej spotkal si¢ z duzym uznaniem ze strony czytelnikéw
,Wiadomoéci” - zob. W. Grubinski, Goethe i Mickiewicz. Do redaktora ,Wiadomosci”, ;,W” 1956,
nr 23, s. 6; J. Kowalik, Hotel i Mickiewicz. Do redaktora ,Wiadomosci”, ,W” 1956, nr 24, s. 4.

31 JW” 1958, nr 51/52, 5. 14.

32 JW” 1955, nr 28, s. 1.

33 Zob. m.in. listy do redakcji, ,W” 1955, nr 34, s. 6.

3 JW” 1956, nr 19, 5. 2-3. :
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relacje Mickiewicza z rosyjska ksigzng i jej otoczeniem. Przyblizyla takze czeste
spotkania na dworze Zinaidy, w tym réwniez stynne improwizacje poety, podkre-
$lajac zarazem smutek, jaki nieodtacznie towarzyszyt autorowi Konrada Wallenroda
przebywajgcemu w Rosji.

Sporo miejsca na tamach ,Wiadomosci” zajmowa}y wypowiedzi o zwigzkach
Mickiewicza z towianizmem oraz kwestie dotyczace jego pobytu w Rzymie. Za-
gadnienia te niejednokrotnie poruszat ksigdz Kamil Kantak, nota bene autor m.in.
ksigzki Mickiewicza i Towiafiskiego sprawa Boza (Londyn 1957), ktdéry wiekszoéé
tekstow na 6w temat opublikowal w roku mickiewiczowskim (1956).

Sposrdd wielu interesujacych publikacji poswigconych Mickiewiczowi naleza-
toby jeszcze wymieni¢ artykuty i szkice Ryszarda Lewariskiego, Adama Zéttowskiego,
Wladystawa Giinthera. Na osobng uwage zastuguje Jézefa Trypudki esej (o walorach
naukowych) na temat jezyka artystycznego Adama Mickiewicza®. Badacz przypo-
mnial, Ze regionalizmy i teksty staropolskie miaty istotny wplyw na jezyk poety.
Poréwnal nastgpnie wybrane stowa zapisane w druku z rekopisami i doszedt
do wniosku, ze Mickiewicz czesto pisat ,0” jak ,a" Stad tez forma ,fijatek” polega
na blednym odczytaniu i powinna by¢ usunigta. Zaréwno ta forma, jak i ,,kotysa” sg
po prostu archaizmami, a nie regionalizmami powstatymi wskutek oddziatywania
jezykéw sasiednich, jak to si¢ powszechnie uwaza. Jednak wszystkich odstepstw Mic-
kiewicza od ogélnopolskiej normy jezykowej nie mozna ttumaczy¢ jako archaizmy.
Trypucko przywolal §wiadectwa o tym, ze w czasach Mickiewicza na Nowogrdd-
czyznie bardzo dobrze méwiono po polsku. Ponadto ojciec poety byt prawnikiem,
wigc Mickiewicz takze z domu wynidst poprawng polszczyzne. Na emigracji zas chet-
nie otaczat si¢ ludZmi ze swoich rodzinnych stron. Niekt6rych naleciatosci kresowych
nie moégl sie wyzby¢ przez cate zycie, o czym $wiadczg rekopisy. Trypucko powolywat
si¢ w tym miejscu na Kallenbacha, Pigonia, a przede wszystkim na wtasne badania.
Wynika z nich, ze odstepstwa Mickiewicza od normy jezykowej (np. ta woda widze)
mialy réwniez swoje zrédlo w jezyku bialoruskim, co z kolei jest rezultatem wielo-
wiekowego wspétzycia Polakéw z ich wschodnimi sgsiadami.

Inng grupe wypowiedzi poswigconych wieszczowi stanowity szkice z reflek-
sjami na temat jego Zycia i twdrczosci, wywolanymi najczesciej jaka$ rocznica
zwigzang z Mickiewiczem. Zaliczy¢ tu mozna teksty badaczy, pisarzy, krytykéw
i publicystéw jako §wiadectwa osobistego lub zbiorowego ,emigranckiego” sto-
sunku do romantykéw i ich tworczo$ci. Refleksjami o autorze Pana Tadeusza dzie-
lili si¢ m.in. Tymon Terlecki®, Juliusz Sakowski® i Jan Lechori®. Mimo drobnych

3 ]. Trypucko, O jezyku Mickiewicza, ,W” 1954, nr 38, s. 2.
3 T. Terlecki, Notatki o Mickiewiczu, ;,W” 1949, nr 19, s. 1.
377. Sakowski, Nad wodg wielkg i czystg, ;W 1955, nr 41, s. 1.
3871, Lechon, Mickiewicz w poezji polskiej, N~ 1956, nr 34, s. 1.
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réznic widaé tu zblizony sposéb méwienia o poecie i jego dzietach. Najpierw jest
to zachwyt nad twérczoécig Mickiewicza, ktéry — jak konstatowal Terlecki - ,,byt
organicznie niezdolny do autoplagiatu, do kopiowania siebie. Kazde jego dzieto,
niemal kazdy wiersz jest jedyny, niepowtarzalny jak akt narodzin i akt $mierci.
Kazde dzieto ma inny klimat, inny sktad chemiczny gleby, inng flore, i rozpina si¢
nad nim osobny niebosklon”*. Konsekwencje takiej i podobnych ocen dziel poety
stanowig odnoszace si¢ do autora Dziadéw okreslenia typu: samotna potega,
geniusz (Sakowski) czy fenomen (Lechon). Cata jego twérczos¢ poetycka byta
traktowana jako arcydzieta nazywane tez pomnikami mowy polskiej. O poezji Mic-
kiewicza Terlecki, Sakowski i Lechon zgodnie wyrazali si¢ z najwigkszym uzna-
niem, podkreslajac jej jasnosé, niepowtarzalnos¢, zwigzto$¢ i prostote, ktéra weale
nie pomniejsza bogactwa $rodkéw. Terlecki i Sakowski méwili tez o krwistosci
Mickiewiczowskiego stowa, nasyconego intensywnoscig i prawda przezycia. Dla
Lechonia za$ dzielo poety wypowiada i wciela dusz¢ narodu, dlatego dzi$ kazdy
Polak moze powtérzyé ,,Z niego my wszyscy”. Znamienna dla tych wypowiedzi
jest réwniez my$lowa niekonsekwencja polegajaca na tym, ze z jednej strony od-
zegnywano si¢ od szukania w twérczoéci Mickiewicza wskazan praktycznych (Ter-
lecki) oraz ze ostrzegano przed zgubnym falszowaniem dziet poety do potrzeb
taniej politycznej propagandy (Lechon), a z drugiej — podkreslano aktualnos¢ pro-
gramu Mickiewicza jako emigranta politycznego. Dodam, ze wedtug Terleckiego
mowienie o glupocie politycznej poety jest nie tyle bluznierstwem, co prymitywi-
zmem. Nieco réznily sie spojrzenia na biografi¢ Mickiewicza. Dla Sakowskiego
~wielki poeta nie byt postacig ze spizu, ktéra zstgpita na ziemig prosto z kart Plu-
tarcha. Miat swe urazy, upory, ¢wieki, i nie spacerowat po $wiecie z reka na sercu,
jak na swym pézniejszym pomniku”. Z kolei Terlecki, patrzac na zycie (cho¢ petne
sprzecznosci i kontrastow) i twdrczos¢ jako cato$¢, widziat w Mickiewiczu ,$wig-
tego literatury”. Natomiast Zaden z autoréw nie miat watpliwoéci, ze poeta jest jed-
nym z prawdziwych ojcéw swego narodu i jednym z najwigkszych (jesli nie
najwigkszym) Polakéw.

Pismiennictwo wspomnieniowe

Pamie¢ przesztosci na tamach ,Wiadomosci” czgsto przejawiala si¢ réwniez
w literaturze pamietnikarskiej dotyczacej okresu wojny (1939-1945). Jej bujny
rozkwit byt zjawiskiem symptomatycznym, okazuje si¢ bowiem, Ze ta ,,nadpro-
dukcja” pi$miennicza znamionowata twérczo$¢ emigrantéw polistopadowych, nie-
mal masowo - jak stwierdza Zbigniew Przychodniak - piszacych wspomnienia
z powstania. Badacz méwi nawet o ,[...] piémiennictwie powstatym na spoteczne

39T, Terlecki, Notatki..., s. 1
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zaméwienie, o swoiste] instytucjonalizacji gatunku™, dodajac tez uwage, ze sytu-
acja, zainicjowana przez pokolenie listopadowe, powtarza sie odtad prawie cyklicz-
nie, wigzac w znamienny sposéb spoleczng historig literatury pamié;tnikarskiej
z dziejami narodu.

Wyniki wlasnych badan nad londyriskim tygodnikiem, a takze pewne ustale-
nia Stanistawa Paprockiego*, pozwalaja mi wyrézni¢ co najmniej kilka pokaznych
grup tekstéw wspomnieniowych (zwykle dokumentarnych, rzadziej paraliterac-
kich), w ktérych dominuje tematyka II wojny §wiatowej*?, a mianowicie:

- wspomnienia o wrze$niu 1939 roku na ziemiach polskich, m.in. piémiennictwo
Ferdynanda Goetla, Klemensa Rudnickiego, Jerzego Lebiedziewskiego, An-
drzeja Pleszczynskiego, Stanistawa Sopickiego, Juliusza Ulrycha, Jana Wszela-
kiego;

- wspomnienia dotyczace polskiego wysitku zbrojnego po klesce wrzesniowej
(udzial Polakéw w walkach na terenie innych pafstw, Armia Krajowa, po-
wstanie w Warszawie), m.in. teksty Wladystawa Andersa, Aleksandra Lem-
pickiego, Jozefa Rokickiego, Wandy Pelczyniskiej, Wactawa Zagérskiego,
Haliny Wasilewskiej, Eugeniusza Szermentowskiego, Kazimierza Iranki-
-Osmeckiego; :

- wspomnienia na temat réznych aspektéw zycia podczas okupacji niemieckiej
i sowieckiej oraz jego skutkéw, m.in. wypowiedzi Wiestawa Wohnouta,
Zbigniewa Jasinskiego, Marii Czapskiej, J6zefa Mackiewicza, Tadeusza Nowa-
kowskiego, Ireny Hradyskiej, Zygmunta Byczyniskiego, Jerzego Janiszow-
skiego;

- wspomnienia pobytu w fagrach i lagrach (w omawianym okresie dominujg te
pierwsze) oraz wydarzen po ich opuszczeniu, m.in. Seweryna Ehrlicha, J6zefa
Garlinskiego, Wactawa Grubinskiego, Herminii Naglerowej, Stefana Bade-
niego, Weroniki Hort, Gustawa Herlinga-Grudziniskiego, Anatola Krakowiec-
kiego, Czestawa Dobka.

Analizujac tre$¢ i wymowe wspomnienl publikowanych w ,Wiadomo$ciach”
(poza ostatnig z wymienionych grup, o ktérej bedzie mowa nieco dalej), mozna

40 Z. Przychodniak, ,, Dziennik” Piotra Kopczyriskiego, czyli sceny z Zycia codziennego Wielkiej Emigracji,
[w:] Dwér majgcy w sobie osoby i mézgi rozmaite. Studia z dziejéw literatury i kultury, red. B. Sien-
kiewicz, B. Judkowiak, Poznan 1991, s. 120-121.

41 Zob. S. J. Paprocki, Literatura dokumentarna w czasopismach, [w:] Literatura polska na obczyznie
1940-1960. Praca zbiorowa wydana staraniem Zwigzku Pisarzy Polskich na Obczyznie, red. T. Ter-
lecki, t. I, Londyn 1965, s. 35-167. :

2 Warto doda¢, ze w 1946 roku Zwiazek Pisarzy Polskich na ObczyZnie zorganizowal specjalne spo-
tkanie - wieczér zbiorowy pt. Wspomnienia z wojny, w ktérym uczestniczyli m.in. generatowie:
Stanistaw Kopanski, Zygmunt Bohusz-Szyszko, Tadeusz Bér-Komorowski i Wladystaw Anders;
zob. ,W” 1946, nr 38-39, s. 6.
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powtérzy¢ konstatacje Przychodniaka, zdaniem ktdrego nadrzednym celem tej
literatury dokumentarnej staje si¢ zarejestrowanie na gorgco narodowej historii,
utrwalenie jej przedmiotowych (faktograficznych) i podmiotowych (osobistych)
treéci, a takze — manifestacja ducha narodowego. Inng cechg przywolanego tu pi-

$miennictwa byla dominacja perspektywy doéwiadczen zbiorowych i wynikajacy

z niej, by uzy¢ okreslenia badacza, ,kolektywny” punkt widzenia. Osobny i zarazem
szczeg6lny przypadek literatury pamietnikarskiej stanowily wspomnienia wigz-
niéw sowieckich i niemieckich obozéw przymusowej pracy. Ich autorzy bowiem
zazwyczaj nie rozpatrywali swoich przezy¢ w kategoriach narodowych, lecz uka-
zywali wtasne doéwiadczenia w perspektywie ogélnoludzkiej, dokonujac niejako
»przy okazji” préby analizy fenomenu systeméw totalitarnych. Jest to zatem po-
stawa nazwana przez Jerzego Jarzebskiego uniwersalistyczna®.

Drugim istotnym tematem pi$miennictwa wspomnieniowego byly obrazy
miejsc lat dziecifistwa i mlodosci, a takze dawne zwyczaje, gléwnie te, ktére kulty-
wowano w $rodowiskach ziemianskich. Sposréd autoréw piszacych tego typu
wspomnienia proza, majaca niekiedy forme listu do redakcji, nalezatoby wymieni¢
przede wszystkim Ignacego Baliriskiego, Stefana Badeniego, Michata Kryspina
Pawlikowskiego, Mari¢ Danilewiczowa, Anne Granowskg czy Janing z Puttkame-
réw Z6ttowska. Trzeba jednak przypomnied, Ze na tamach ,Wiadomosci” z inte-
resujgcego nas okresu przewazaly poetyckie obrazy ,kraju lat dziecinnych’, obecne
w wierszach Stanistawa Baliiskiego, Zofii Bohdanowiczowej, Aleksandra Janty,
Kazimierza Wierzynskiego, Jana Lechonia, Xawerego Glinki i wielu mniej lub bar-
dziej znanych autoréw. Jak wiadomo, redaktor ,Wiadomo$ci” chetnie publikowat
utwory o réznej wartoéci artystycznej, ktérych tematem jest, najogélniej méwiac,
obraz rodzinnych stron, a takze wyimaginowany do nich powrét. Kraj lat dziecin-
stwa i mtodosci stanowil uprzywilejowany temat analizowanej tworczosci poetyc-
kiej. Byt zarazem najbogatszym zespotem obrazéw, motywéw, uje¢ i wariantow,
dialogujacych przede wszystkim z tw6rczoécig Mickiewicza. Mozemy réwniez za-
obserwowaé, ze autorzy rekonstruujacy obrazy rodzinnych stron bardzo czgsto do-
konywali wtérnej ich mitologizacji oraz sakralizowali pojecie ojczyzny. Obecny
za§ w poetyckich wspomnieniach pejzaz ojczysty odznaczat si¢ szczegllng wyra-
zistoscig i nacechowaniem niektérych elementéw (m.in. dworek i jego otoczenie,
laka, pole, las, przydrozny krzyz), przy czym dominowat tu pejzaz sielski i medy-
tacyjny. '

Opublikowane w tygodniku poetyckie i prozatorskie wspomnienia lat dzie-
cifistwa i mtodoéci powtarzaja styl zachowania Wielkiej Emigracji, ktéra wyksztakcita
whasna odmiane gawedziarza, tzw. opowiadacza biografii — zwykle czastkowej,

7, Jarzebski, Partykularyzm i uniwersalizm w literaturze polskiej emigracji, [w] J. Jarzebski, Poze-
gnanie z emigracjg. O powojennej prozie polskiej, Krakéw 1998, s. 84.
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heroicznej, mtodzienczej*. Stad tez wiekszo$¢ nostalgicznych opowiesci emigran-
téw — zaréwno polistopadowych, jak i pojattaniskich - o czasach minionych repre-
zentuje postawe, ktdra Jerzy Jarzgbski okresla partykularng. Jej wyznawcy bowiem
za warto$¢ najwieksza uwazaja ochrong tradycyjnego ksztaltu polskiej kultury, ule-
gajacej w tym samym czasie zatarciu i zafalszowaniu na ojczystej ziemi. Dlatego
wlasnie na nich spada obowigzek obrony czysto$ci polskiego dziedzictwa. Poza
tym wyznawcy partykularyzmu rozpamietuja najdrobniejsze fragmenty historii,
gdyz dla nich jest ona ,,[...] Zywsza i bardziej namacalnie obecna niz codziennos¢,
ktéra ich - z wyroku losu - otacza™.

Pozostajac jeszcze w kregu tematyki wspomnieniowej, mozna by zadaé pytanie
o stosunek autoréw i czytelnikéw do obecnosci w tygodniku duzej liczby tekstéw
pamietnikarskich®. Zdania na 6w temat byly podzielone, choé przewazali obroricy
takiej formy wypowiedzi. Na przyklad dla Tymona Terleckiego ,,[...] wspominanie,
wigzanie czaséw z czasami, cata funkcja pamigci jest réwnie naturalna i wazna, jak
przedtuzanie gatunku, jak wigzanie pokolenl z pokoleniami™. A jednoczeénie
pamiec stanowi podstawe kultury, narodu i osobowosci ludzkiej. Wedtug publicy-
sty bowiem cztowiek, ktdremu obca jest pamie¢ i refleksja nad przesztoscia, nie
tylko znajduje sie poza zbiorowo$cig narodows, lecz takze nie potrafi okresli¢ wta-
snej tozsamoséci. Dlatego Terlecki byt zdania, ze wspominanie i zycie nadzieja sta-
nowig najwazniejsze wartosci w Zyciu emigrantow.

- »[...] To s3 dwa skrzydla — méwi czotowy autor ,Wiadomosci” - trzymajace
nas nad obcg ziemia. Gdyby nam podcigto jedno z tych skrzydel, przestaliby$my
walczy¢, przestaliby$my nawracaé ku ojczyznie — na przekdr dzielacym prze-
strzeniom, wiatrom przeciwnym, na przekdr bélowi i niedoli. Przestaliby$my
po prostu — by¢ [...]™.

Dodajmy jednak, ze przyszty redaktor Literatury polskiej na obczyZnie...
nie ktadl nacisku na warto$¢ zrédlows, pomocniczg i stuzebng wspomnien, ale’
traktowal je jako dokument i pewnego typu wrazliwo$¢, §wiadectwo ludzkie czy
nawet objawienie czlowieczenistwa. Dostrzegal przy tym niebezpieczenstwo prze-
rostu wspominania nad patrzeniem w przyszto$¢, niekiedy widzac w nim cheé

4 Zob. A. Witkowska, Troja po raz ktorys..., [w:] Style zachowar romantycznych. Propozycje i dyskusje,
red. M. Janion, M. Zieliniska, Warszawa 1986, s. 139.

5], Jarzebski, op. cit., s. 80. .

6 Problemowi pi$miennictwa wspomnieniowego Drugiej Emigracji po$wigcano wéwczas sporo
uwagi. Warto nadmieni¢, Ze Zwigzek Pisarzy Polskich na ObczyZnie zorganizowat wieczor dysku-
syjny pt. Wspominki, pamigtniki... Dosyé, mato czy za wiele?; zob. ,;W” 1958, nr 13, s. 4.

47 'T. Terlecki, Ignacy Baliriski - pamigtnikarz, ;W” 1947, nr 41, s. 2.

8 Ibidem, s. 2. ‘
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ucieczki od cigzaru rzeczymstosa, swoistg niemoc, kapitulacj¢ i ,osobliwg nar-
komani¢” psychologiczng.

Wanda Hotdanowiczowa natomiast podkreslata role przesztosci w okreslaniu -

terazniejszoéci i przysztodci. Zdaniem czytelniczki z Edynburga, przesztos¢ jest
faktem, ,,[...] i to faktem, ktéry si¢ bardzo mocno liczy. Totez po$wigcanie w » Wia-

domosciach« znacznej uwagi przesztosci nie wydaje [...] si¢ ani przesadne, ani

niepotrzebne™®.

Jeszcze inny walor wspomnien ukazat Zygmunt Zawadowski, dla ktérego
w spotkaniu z przeszloscig wszystko, co zapomniane - rozgrywa si¢ na nowo,
»[...] w sentymentalno-romantycznej atmosferze bezpowrotno$ci czaséw niepo-
wracalnych, o tyle lepszych i piekniejszych niz zawsze zta terazniejszo$¢™™. Prze-
szto$¢ byta przez autora idealizowana, poniewaz przywolujac jg i nazywajac
$wietlang, méwit tylko o bohaterstwie narodu, jego sukcesach i zwycigstwach.
Wspominanie pelnilo tu role kompensacyjna: tagodzito dotkliwosci chwili biezg-
cej, a zarazem bylo forma ucieczki od terazniejszosci postrzeganej przez Zawa-
dowskiego negatywnie. :

Jan Winczakiewicz z kolei wypowiadat si¢ po latach o wspomnieniach publi-
kowanych na tamach tygodnika w sposéb nastepujacy:

»[...] »Wiadomosciom« stawiano zarzut, ze za duzo zamieszczaly wspomnien i ze
czesto zanurzaly si¢ w przesztosci. Ja takze wypowiadatem takg opinie, ale dzi§, z per-
spektywy czasu, uwazam, ze si¢ mylitem. Gdy wicher zrywa z rogliny liscie i lamie
todyge, ratuje si¢ korzeri i po pewnym czasie wypuszcza nowe pedy. Gdy wielka Kle-
ska nawiedza nar6d, oczy zwracajg si¢ ku przeszlosci i z tego korzenia ptyng ozywcze
soki. Taka metode zastosowat instynktownie Mickiewicz, Stowacki, Wyspiariski,
Zeromski. Na swa miare »Wiadomosci« byly takze takim zdrojem [...]™".

Zatem przeszto$¢ jawi sig tu jako ozywczy zdrdj i Zrédto zyciodajnej dla emi-
grantéw sity. Mozna tedy zaryzykowa¢ stwierdzenie, ze poglad Winczakiewicza
podzielitoby wielu 6wczesnych autoréw i czytelnikéw ,Wiadomodci™.

Na marginesie warto dodaé, ze Grydzewski zamieszczat nie tylko pokazna liczbe
tekstéw wspomnieniowych autoréw zyjacych wspélczeénie, ale tez przedrukowywat
niekiedy fragmenty pamietnikéw pisarzy dawnych, m.in. Klementyny z Taniskich
Hoffmanowej, oraz wspomnienia dotyczace ,zastuzonych i znakomitych™? Polakéw,
np. wspomnienie Marii Goreckiej, cérki Adama Mickiewicza. Na tym jednak nie

9 W, Holdanowiczowa, Po przeczytaniu numeru ,Wiadomosci”. Do redaktora ,Wiadomosci”, ;W™ 1951,

nr5,s. 4.
50 7. Zawadowski, Spotkanie z Blgkitng Legendg, ,W” 1954, nr 1, s. 3.

5t J. Winczakiewicz, Emigracja, emigranci, [w:] ]. Winczakiewicz, Z szuflady emigranta, Torun 2001,
1

s. 157.
52 Jest to okreslenie zaczerpnigte z tytulu bloku wspomnien. Zob. ,W” 1956, nr 8, s. 4.
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koriczyta si¢ rola ,Wiadomosci” w rozbudzaniu zainteresowania przeszloscia. Tygod-
nik informowal bowiem, a czasem wprost nagtasniat do§¢ wéwczas liczne konkursy
na pamigtniki®, wspomnienia® i inne utwory dotyczace przesztoéci®.

Wr6¢my jednak do opinii autoréw i czytelnikéw na temat czestej obecnosci
w tygodniku wypowiedzi wspomnieniowych. Oto bowiem w niektérych listach
do redakgji (zaréwno tych wydrukowanych, jak i niepublikowanych) pojawialy
si¢ uwagi typu: ,Po przeczytaniu [...] mniej lub wigcej lirycznych wyznar
(w9 na 10 wypadkach po$wigconych tym czy innym wspomnieniom) ogarnia nas
niéprzezwyciqiona potrzeba ziewnigcia i budzi si¢ w nas pytanie, po kiego ......
whadciwie ten artykut »popetniono«”*. Autorka listu, Jadwiga Boyé, nie potepiata
wszystkich utworéw, ktérych tematem sa wspomnienia, ale twierdzita, ze wielu
autordw jest megalomanami. Méwila tez o kompleksie wspomnien, w mniejszym
lub wigkszym stopniu dotykajagcym kazdego emigranta. Kompleks ten, zdaniem
czytelniczki, nie zostat jeszcze ani odkryty, ani okreslony przez wspétczesnych psy-
chologéw, a przeciez istnieje i wywiera raczej zgubny wplyw na emigracje. Tadeusz
Chrusciel z kolei wytkngt ,Wiadomo$ciom” nadmierng liczbe ,wspominkéw”,
ktéra spowodowata, ze autor wolat czytaé parysk ,,Kulture”.

Uwagi konicowe

Analiza rozmaitych wypowiedzi na tamach ,Wiadomosci” z okresu powojen-
nego pozwala stwierdzi¢, ze czasopismo Mieczystawa Grydzewskiego odegrato
znaczacg role w tworzeniu i rozwijaniu wéréd emigrantéw kultury pamieci.

Zacznijmy od roli, kt6ra polegata na utrwalaniu pamieci. Otéz, jak wiadomo,
redaktor tygodnika bardzo chetnie publikowat artykuly i eseje na temat przesztosci,
zwlaszcza literatury romantyzmu i historii Wielkiej Emigracji. W omawianym
okresie trudno bytoby znalez¢ taki numer pisma, w ktérym nie pojawitoby sie ja-
kies, chocby najmniejsze odwotanie, do romantyzmu. Na rézne sposoby przybli-
zano bowiem postaci autoréw, zapoznawano z ich dzietami oraz prezentowano

% Np. konkursy Stronnictwa Ludowego ,,Wolno$¢” na pamietniki z zestania do Rosji, z zestania i po-
bytu w obozie koncentracyjnym w Niemczech, z pobytu na emigracji, z pobytu w Kraju pod oku-
pacja niemiecka lub sowiecka; zob. ,W” 1947, nr 41, 5. 3. Konkurs na pamigtnik emigranta oglosito
takze Stowarzyszenie Polskich Kombatantéw - zob. ,W” 1950, nr 50, s. 4.

* Np. konkurs autorski Kota Armii Krajowej na najlepsze wspomnienia dotyczace jej dziejéw — zob.
~W” 1947, nr 22,5, 2.

% Np. konkurs Polskich Oddzialéw Wartowniczych i Zwigzku Pisarzy Polskich na Obczyznie
na utwor dajacy najglebszy wyraz polskim przezyciom zbiorowym w latach 1939-1949; zob.
~W” 1950, nr 42, 5. 4.

% ]. Boyé, Kompleks wspomnier. Do redaktora ,Wiadomosci”, ;W” 1954, nr 6, s. 4.

% T. Chrusciel, Za duzo wspominkéw, Jalty i taciny: wolg ,Kulturg”. Do redaktora ,Wiadomosci®,
»W” 1952, nr 13, 5. 4.
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i popularyzowano wyniki badan historycznych i literackich. Najczesciej przywo-
tywano Adama Mickiewicza. Z wypowiedzi na tamach ,Wiadomosci” mozna wy-
wnioskowad, iz postrzegany byt on z jednej strony jako poeta niemalze pomnikowy,

wszak uczyniono z niego swojego patrona i duchowego przewodnika (Terlecki .

dokonat nawet jego swoistej sakralizacji), z drugiej natomiast - jako ,poeta Zywy”
i wcigz odkrywany tworca arcydziel. ‘

Mozna takze méwic o roli stymulacyjnej. ,Wiadomosci” nie tylko poszerzaly
wiedze na temat przeszlo$ci, lecz takze rozbudzaty zainteresowanie nig i prowo-
kowaly do roztrzasania jej - w literaturze pigknej, dokumentarnej, publicystyce,
eseistyce, artykutach, esejach, listach do redakcji. Poza tym londyriskie pismo byto
plaszczyzna, na ktérej wcigz, mimo uptywu lat, formutowano sprzeciwy wobec
ustalen konferencji w Jalcie. Réwniez w tej sferze aktywnosci bardzo czgsto odwo-
tywano si¢ do tradycji romantycznej. Dla wielu autoréw i czytelnikéw tygodnika
romantyczne dziedzictwo stanowilo istotng warto$¢, to znaczy przejmowano je
poprzez akt emocjonalnej identyfikacji ze swoimi poprzednikami®, akcentujac
podobieristwa loséw i doswiadczeri obu wychodzstw. Niektérzy emigranci doko-
nywali przy tym — méwiac za Jerzym Szackim - racjonalizacji tradycji, czyli wska-
zywali aktualng funkcje wzigtych z przeszlosci (wybranych) wzoréw zachowan®.
Poza rola wzorotwércza (wspottworzenie etosu emigracji), tradycja romantyczna
miata istotne znaczenie w tworzeniu ideologii wychodzstwa roku 1945, pomagajac
mu przetrwaé i utrzyma¢ charakter niepodlegtosciowy. Stanowita réwniez wazny
element $wiadomodci literackiej poetéw i pisarzy Drugiej Emigracji, gdyz bardzo
czesto inspirowala i byla przedmiotem wielu intertekstualnych odwotan. W rezul-
tacie wszystkich powyzszych zabiegéw tradycja romantyczna okazala si¢ najwaz-
niejsza z narodowych tradycji.

Lektura ,Wiadomosci” z pierwszych kilkunastu lat powojennych prowadzi
jeszcze do takiej oto konstatacji, ze w kregu londyniskiego tygodnika pamig¢ petnita
kilka istotnych funkcji. Po pierwsze, stuzyta czesto jako argument polityczny w de-
batach nad sprawg polska. Po drugie, byta wyrazem sprzeciwu wobec manipulacji
i zafatszowaniu historii dokonywanym w Polsce Ludowej. Po trzecie, fagodzita do-
tkliwosci zycia na obczyznie, gdyz podtrzymywala wigzi migdzy rozproszonymi
w $wiecie emigrantami i stanowila forme ucieczki przed rozczarowaniem teraz-
niejszoécig. Po czwarte wreszcie, pamiec byta fundamentem ideowym i artystycz-

" nym Drugiej Emigracji Niepodleglosciowe;.

58 Por. ]. Szacki, Tradycja. Przeglgd problematyki, Warszawa 1971, s. 144-145.
% Ibidem, s. 170.
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»Holokaustowe” reportaze Hanny Krall
a dyskurs pamieci

“Holocaust” reportages by Hanna Krall and a memory discourse

In the prose of Hanna Krall the memory of Holocaust has a special place. She concentrates
on it basing mainly on memories of victims, witnesses and violators. Building narration
she uses such categories as trauma memory and memory traumas. She often appeals to
historical discourse where she looks for the truth of the stories told by survivors. This way
she submits the memory of survivors. She tells about the past using alternative methods
and loanwords from re-narrativization.

Tylko sig strzez bardzo i pilnuj siebie, bys nie zapomniat o tych rzeczach,
ktére widziaty twe oczy: by z twego serca nie uszly po wszystkie dni twego Zycia,
ale ucz ich swych synéw i wnukéw (PP 4, 9-10)*

Rlczwaiania o problematyce pamieci w ,,holokaustowych” reportazach Hanny
all nalezy zacza¢ od oméwienia miejsca pamieci w tradycji judaistyczne;j,
tym bardziej, ze autorka Zdgzy¢ przed Panem Bogiem czesto odwotuje si¢ w swoich
tekstach do kultury zydowskiej. Pamig¢ jest fundamentem istnienia judaizmu, pod-
stawg trwania przymierza Boga z narodem wybranym zawartego na Gérze Synaj
przed tysigcami lat. Stanowi dla Zyd6éw podstawe ich tozsamosci, a takze jest sktad-
nikiem najwazniejszych dla wyznawcéw Jahwe §wiat — szabatu, Pesach czy Swieta
Namiot6éw?, ktére s przypomnieniem istotnych dla potomkéw Izraela wydarzen
- Wyjécia z Egiptu i pobytu na pustyni. ,[...] Zydowska wiara jest wspomnieniem
tego, co wydarzylo si¢ w przeszlosci Izraelowi... Wiele z tego, czego wymaga Biblia,
mozna zawrze¢ w jednym stowie: Pamietaj [...]™ - pisze Abraham Joshua Heschel.

! Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu. Biblia Tysigclecia, Poznan 1965.

2 Wigcej na temat $wigt zydowskich zob. N. Kameraz-Kos, Swigta i obyczaje zydowskie, Warszawa
2008. '

3 A.]. Heschel, Czlowiek nie jest sam, ,,Znak” 2001, nr 135, s. 136-137.
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